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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni!

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Il presente manuale

e Aiutera l'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e Leggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo facilimente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e L eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

¢ || presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
I’ manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

G Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/N Awvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

AVVERTENZA!

Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il

refrigerante R600a completamente adatto all'ambiente (infiammabile solo in

determinate condizioni), & necessario attenersi alle seguenti regole:

e Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.

e Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da
quelli consigliati dal produttore.
Non danneggiare il circuito refrigerante.
Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da
quelli consigliati dal produttore.

G scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni relative all'imballo e come gestime
lo smaltimento.

[i] INFORMAZIONI

EN EHG 7 o Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei
kol G prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,

SUPPLIER'S NAME MopEL penTIFIER — (4 C€rcando I'identificativo del modello () presente sull'etichetta

D ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Questo prodotto & dotato di una sorgente di illuminazione
con classe energetica "G". La sorgente di illuminazione
nel prodotto dovra essere sostituita solo da professionisti
nel campo della riparazione.

Questo prodotto riporta il simbolo di raccolta differenziata per le apparecchiature
Riciclaggio elettriche ed elettroniche dii rifiuto (WEEE).
Cio significa che il prodotto deve essere gestito in conformita alla direttiva
europea 2012/19/EU in modo che durante il riciclaggio e lo smontaggio sia
ridotto al minimo I'impatto sull’ambiente. Per ulteriori informazioni contattare le
autorita locali o regionali.
| prodoaitti elettronici non inclusi nel processo di raccolta differenziata sono
potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa della presenza
di sostanze pericolose.
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1. Manopola del termostato & 5. Scomparti per la conservazione di
Alloggiamento della lampadina cibi congelati

2. Mensole amovibili

6. Mensole dello sportello regolabili

3. Canale di raccolta del’acqua di 7. Scomparto uova
sbrinamento — tubo di drenaggio 8. Ripiano bottiglie
4. Scomparto frutta e verdura

0 Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.

IT/3



E Importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti .

informazioni. Se queste informazioni

non vengono rispettate, possono o
verificarsi lesioni personali o danni
materiali. Quindi tutte le garanzie e gli
impegni sull’affidabilita diventerebbero

privi di validita.

| pezzi di ricambio originali verranno

forniti per 10 anni, successivamente .
alla data di acquisto del prodotto.

Uso previsto .

Questo apparecchio e destinato ad

un uso domestico e applicazioni simili ~ ®
come:

aree destinate a cucina in negozi,

uffici e altri ambienti di lavoro;

fattorie e da clienti in alberghi, motel e
altri ambienti di tipo residenziale;
ambienti tipo bed and breakfast;
catering e simili applicazioni non
commerciali.

Non deve essere usato all’esterno. ®
L’uso esterno non € appropriato
anche se coperto da un tetto. .

Sicurezza generale

Quando si vuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, & consigliabile

consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni necessarie  ®
e conoscere gli enti autorizzati.
Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi

al frigorifero. Non intervenire o far
intervenire sul frigorifero senza

informare il servizio manutenzione .
autorizzato.

Non mangiare coni gelati ghiacciatip  ®
cubetti di ghiaccio o gelati appena

presi dal freezer! (possono provocare  ®
bruciature da freddo alla bocca). (Cid
potrebbe causare sintomi di
congelamento in bocca). .
Non mettere bottiglie e lattine di bibite
liquide nello scomparto del freezer.
altrimenti potrebbero esplodere.
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Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

Il vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare |l
frigorifero. In questo caso il vapore
puo entrare in contatto con le parti
elettriche e provocare corto circuito o
scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
all'interno del frigorifero.

Non danneggiare il circuito di
raffreddamento, in cui circola il
refrigerante, con utensili perforanti

o taglienti. Il refrigerante pud
scoppiare quando i canali del gas
dell’evaporatore, le estensioni dei tubi
o le pellicole superficiali vengono
punti € possono provocare irritazioni
alla pelle e lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

Le riparazioni agli apparecchi elettrici
devono essere eseguite solo da
personale qualificato. Le riparazioni
eseguite da personale non
competente possono provocare
danni all’utilizzatore.

In caso di guasto o durante lavori di
riparazione € manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si estrae
la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

Non conservare sostanze esplosive
come aerosol con gas propellenti
infiammabili nell'apparecchio.

Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore, per
accelerare il processo di sbrinamento.



Questo apparecchio non deve
essere usato da persone (compresi
bambini) con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte, o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che non
ricevano la supervisione o le istruzioni
per I'uso dell’apparecchio da parte di
una persona responsabile della loro
sicurezza.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare il servizio assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiaturae
conforme agli standard.
L'esposizione del prodotto a pioggia,
neve, sole e vento € pericolosa per la
sicurezza elettrica. *
Contattare I'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi ecc., in - ®
modo che non creino pericoli per
I'utente.

Non collegare mai il frigorifero alla

presa a muro durante l'installazione, ®
per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.

Questo frigorifero € destinato solo

alla conservazione di alimenti. Non o
deve essere usato per altri fini.
L'etichetta che descrive le speci che
tecniche del prodotto si trova a

sinistra nella parte interna del o
frigorifero.

Non collegare il frigorifero a sistemi di
risparmio energetico poiché possono
danneggiare |'apparecchio.

Se il frigorifero presenta una luce blu,
non guardarla usando dispositivi
ottici.

Se I'alimentazione & scollegata negli
apparecchi controllati manualmente,
attendere almeno 5 minuti prima di
ricollegarla.

Questo manuale deve essere
trasferito al successivo proprietario
del frigorifero, in caso di passaggio di
proprieta.
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Quando si sposta I'apparecchio,
assicurarsi di non danneggiare il cavo
di alimentazione. Per evitare che il
cavo di alimentazione si incendi,
evitare di torcerlo. Non mettere
oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

Quando il frigorifero viene collegato
alla rete, non toccare la presa di
alimentazione con le mani bagnate.
Non collegare il frigorifero alla rete
se la presa elettrica e allentata.

Non far schizzare I'acqua
direttamente sulle parti esterne o
interne del frigorifero per ragioni di
sicurezza.

Non spruzzare materiali infammabili
come gas propano, ecc. nelle
vicinanze del frigorifero, a causa del
rischio di incendio ed esplosioni.
Non mettere oggetti pieni di acqua
sopra al frigorifero poiché
potrebbero provocare uno shock
elettrico o un incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero con
troppi alimenti. Gli alimenti in
€CcCesso possono cadere quando
viene aperto lo sportello, causando
lesioni alla persona o danneggiando
il frigorifero. Non mettere oggetti
sopra al frigorifero poiché
potrebbero cadere quando si apre 0
si chiude lo sportello
dell'apparecchio.

Materiali che richiedono determinate
condizioni di temperatura come
vaccini, farmaci termosensibili,
materiali scientifici, ecc. non devono
essere tenuti in frigorifero.



e Se il frigorifero non viene usato
per molto tempo, deve essere
scollegato dalla rete. Un problema
nell'isolamento del cavo elettrico
potrebbe provocare un incendio.

e | apunta della spina elettrica deve
essere regolarmente pulita altrimenti
potrebbe provocare un incendio.

e |a punta della spina deve essere
pulita regolarmente con un panno
asciutto; altrimenti pud provocare un
incendio.

o |l frigorifero potrebbe spostarsi
quando i piedini regolabili non sono
posizionati in modo fermo a terra.
Usando i piedini regolabili si assicura
che il frigorifero sia posizionato in
modo stabile sul pavimento.

Sicurezza bambini

e Se la porta ha un lucchetto, la chiave
deve essere tenuta lontana dalla
portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere la
supervisione necessaria ad assicurare
che non giochino con I'apparecchio.

Conformita alla Direttiva RoHS

e | ’apparecchio acquistato &
conforme alla Direttiva UE RoHS
(2011/65/EU). Non contiene materiali
pericolosi o proibiti specificati nella
Direttiva.

Avvertenza HCA

Se il prodotto é dotato di un sistema
di raffreddamento che contiene
R600a:

Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare

il sistema di raffreddamento ¢ le
tubazioni durante I'uso e il trasporto. In
caso di danni, tenere il prodotto lontano
da potenziali fonti di incendio che
possono provocarne l'incendio e
ventilare la stanza in cui si trova I'unita.
Ignorare I’avvertenza se il prodotto
€ dotato di un sistema di
raffreddamento che contiene R134a.
Si pud vedere il gas usato nella
produzione del dispositivo sull'etichetta
informativa che si trova nella parte
interna sinistra dello stesso.

Non gettare mai il prodotto nel fuoco.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del
frigorifero aperto per lungo tempo.

e Non inserire cibo caldo o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al
Suo interno.

Non installare il frigorifero sotto la
luce diretta del sole o nelle vicinanze
di forni, lavastoviglie o radiatori.

* Porre attenzione nel conservare |l
cibo in contenitori chiusi.

¢ | a quantita massima di alimenti pud
essere posta nello scomparto freezer
del frigorifero quando il ripiano o il
cassetto dello scomparto freezer
sono rimossi. |l valore di consumo
energetico dichiarato per il frigorifero
e stato stabilito con il ripiano o il
cassetto dello scomparto freezer
rimossi e con la quantita massima di
alimenti caricata. Non c¢'e rischio
nell'usare un ripiano o0 un cassetto
secondo le forme e le dimensioni
degli alimenti da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce
risparmio energetico e conserva la
qualita degli alimenti.
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B Installazione

/\ Ricordarsi che il fabbricante non
€ responsabile della mancata
osservanza delle informazioni fornite
nel manuale di istruzioni.

Punti da tenere in
considerazione quando si
trasporta nuovamente il
frigorifero

1. Deve essere svuotato prima di ogni
trasporto.

2. Scaffali, accessori, cestelli ecc.
devono essere fissati nel frigorifero
in modo sicuro per mezzo di nastro
adesivo prima di essere di nuovo
imballati.

3. Limballaggio deve essere eseguito
con nastro spesso e forte € le
norme di trasporto devono essere
scrupolosamente seguite.

Cose da non dimenticare...

Tutti i materiali riciclati sono una fonte

indispensabile per la natura e per le

nostre risorse naturali.

Se si vuole contribuire al riciclaggio

di materiali da imballo, & necessario

rivolgersi per ulteriori informazioni alle

autorita locali per I'ambiente.

Prima di utilizzare il

frigorifero

Prima di avviare 'uso del frigorifero,

controllare quanto segue:

1. L’interno del frigorifero € asciutto
e 'aria pu0 circolare liberamente
sul retro?

2. Pulire la parte interna del
frigorifero come consigliato nella
sezione “Manutenzione e pulizia”.

3. Collegare il frigorifero alla presa
elettrica. Quando lo sportello del
frigorifero viene aperto si accendera
la luce interna allo scomparto frigo.

4. Siudra un rumore quando il
compressore si awia. | liquidi e i gas
sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche
se il compressore non & in funzione;
questo & abbastanza normale.

5. I bordi anteriori del frigorifero
possono essere tiepidi. Questo &
normale. Queste zone sono
progettate per essere tiepide per
evitare la condensazione.

Collegamento elettrico
Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.
Importante:

¢ |l collegamento deve essere
conforme ai regolamenti nazionali.

e |l cavo di aimentazione deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

¢ |atensione specificata deve essere
pari a quella di rete.

¢ Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/N Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

A\ L’apparecchio non deve essere usato

finché non viene riparato! C’& pericolo
di shock elettrico!
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Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini.

Tenere i materiali di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti. Non smaltirli insieme ai normali
rifiuti domestici.

L'imballaggio del frigorifero &€ prodotto
con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio

frigorifero

Smaltimento del vecchio frigorifero

senza danni per I'ambiente.

e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare la

spina elettrica e, se ci sono blocchi allo

sportello, renderli inutilizzabili per

proteggere i bambini da eventuali pericoli.

Posizionamento e installazione

A\ Nel caso in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve

essere posizionato non € abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di

calore, luoghi umidi e luce diretta del sole.

3. Posizionare I'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.

4. Non tenere il frigorifero in ambienti con
temperature inferiori ai 10°C.

Sostituzione della lampadina
interna

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato. La
lampada (le lampade) usata (usate)
nell'apparecchiatura non € (sono)
adatta (adatte) per l'illuminazione
domestica. L'obiettivo previsto per
questa lampada e quello di assistere
I'utente in fase di posizionamento degli
alimenti all'interno del frigorifero /
congelatore in modo sicuro e comodo.
Le lampadine utilizzate in questo
apparecchio devono sopportare
condizioni fisiche estreme come
temperature inferiori a -20°C.
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n Preparazione

& |l frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

G |a temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero
deve essere almeno 10°C. Usare il
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non & consigliabile per motivi
di efficienza.

G Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.

G In caso di installazione di due
frigoriferi I'uno accanto all’altro,
devono esservi almeno 2 cm di
distanza tra di loro.

@ Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

- La porta non si deve aprire
frequentemente.

- Deve funzionare vuoto senza
alimenti all’interno.

- Non staccare il frigo dalla presa di
corrente. Se si verifica un calo di
potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avvertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
per i problemi”.

G Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti 0
spostamenti.
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Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.
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I} utilizzo del frigorifero

Tasto di impostazione

termostato

La temperatura interna del frigorifero

cambia per le seguenti cause:

e Temperature stagionali.

e Apertura frequente dello sportello e
sportello lasciato aperto per lunghi
periodi.

e Alimenti messi nel frigorifero
senza lasciarli prima raffreddare a
temperatura ambiente.

e Posizionamento del frigorifero nella
stanza (per esempio, esposizione
ala luce solare).

e Qualora si verifichino le suddette
situazioni, & possibile adattare la
temperatura interna del frigorifero
utilizzando il termostato. | numeri
riportati intorno al tasto indicano i
gradi di raffreddamento.

e Se la temperatura ambiente €
superiore ai 32°C, ruotare il tasto del
termostato fino al punto massimo.

¢ Se la temperatura ambiente &
inferiore ai 25°C, ruotare il tasto del
termostato fino al punto minimo.

Sbrinamento
A) Scomparto frigo

Lo scomparto frigo effettua
I’'operazione di sbrinamento in modo
totalmente automatico.

E possibile che durante la fase di
sbrinamento del frigo si formi uno
strato di brina fino a 7-8 mm sulla
parete posteriore dello scomparto
frigo. Tale fenomeno & una normale
conseguenza del sistema
di raffreddamento. La brina viene
eliminata mediante uno sbrinamento
automatico a intervalli, grazie al
sistema di sbrinamento automatico
posto sulla parete posteriore. Non &
pertanto necessario raschiare la brina
o rimuovere le gocce d’acqua.
L’acqua che viene prodotta dallo
sbrinamento passa per la scanalatura
di raccolta dell’acqua e fluisce
nell’evaporatore attraverso il tubo di
scarico e da |l evapora.

Controllare regolarmente per vedere
se il tubo di evaporazione & bloccato
meno, e pulirlo con il bastoncino nel
foro, quando necessario.

»

4
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B) Scomparto congelatore

Lo scomparto del surgelatore non
effettua operazioni di sbrinamento
automatico per evitare di compromettere
I'integrita dei cibi congelati.

Lo sbrinamento ¢ diretto e senza
problemi, grazie a un bacino speciale di
raccolta per lo sbrinamento. Sbrinare
due volte al’anno o quando si crea uno
spessore di ghiaccio di circa 7 mm
(1/4”). Per awviare la procedura di
sbrinamento, spegnere
I'elettrodomestico sulla presa e
scollegare il cavo di alimentazione. Tutto
il cibo deve essere incartato in diversi
strati di carta di giornale e conservato |l
un luogo fresco (ad esempio un
frigorifero o una dispensa). E possibile
porre con attenzione contenitori di acqua
calda nel freezer per accelerare lo
sbrinamento.

Non utilizzare oggetti appuntiti come
coltelli o forchette per rimuovere |l
ghiaccio.

Non utilizzare mai asciugacapelli, stufe o
altri elettrodomestici simili per lo
sbrinamento.

Pulire via I'acqua di sbrinamento raccolta
nella parte inferiore dello scomparto
freezer. Dopo lo sbrinamento, asciugare
completamente I'interno. Inserire la spina
nella presa a muro e accendere
I'alimentazione elettrica.
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E Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
I'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

A\ Sell frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulifo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni della porta
periodicamente per garantire che
siano pulite e che non siano presenti
particelle di cibo.

A\ Per rimuovere il vassoio dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente il vassoio
verso l'alto.

Protezione delle superfici di

plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita di
olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Soluzioni consigliate per i problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio prodotto.

Il frigorifero non funziona.

e |l frigorifero & correttamente collegato alla corrente? Inserire la spina nella presa a
muro.

e |l fusibile della presa a cui & collegato il frigorifero & funzionante o il fusibile
principale & saltato? Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e Ambiente in condizioni molto fredde. Apertura e chiusura frequente della porta
Ambiente in condizioni molto umide Conservazione del cibo contenente liquidii
in contenitori aperti. Porta lasciata aperta. Portare il termostato a temperatura
inferiore.

¢ Diminuire il tempo di apertura della porta o aprirla meno frequentemente.

e Coprire il cibo contenuto in contenitori aperti con materiale adatto.

e Asciugare la condensa con un panno asciutto e controllare se continua.

Il compressore non funziona.

e |a protezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non &
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti.
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

¢ |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. Si tratta di una cosa per un frigorifero con
sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e | 'elettrodomestico non € collegato alla presa. Accertarsi che la spina sia inserita

in modo corretto nella presa.

Le regolazioni di temperatura sono eseguite correttamente?

Potrebbe esserci un'assenza di corrente.
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Il freezer funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ |l nuovo frigorifero € piu grande del precedente. Cio € abbastanza normale. |

grandii frigoriferi lavorano per lunghi periodi di tempo.

La temperatura ambiente pud essere alta. Cio & abbastanza normale.

Il frigorifero € stato collegato alla presa di recente o € stato riempito di cibo. Lo
sbrinamento completo del frigorifero pud durare un paio d’ore.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. | cibi caldi
devono essere raffreddati fino alla temperatura ambiente prima di essere riposti
nel frigorifero.

¢ | a porta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono
state aperte di frequente. Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il
funzionamento per un periodo piu lungo. Aprire le porte meno frequentemente.

¢ La porta del frigorifero o del freezer € stata lasciata aperta. La/e porta/e non si
chiude/chiudono.

¢ |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

¢ L a chiusura della porta del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o
non inserita in modo appropriato. Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni
rotte 0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi piu lunghi
per mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero e
sufficiente.

¢ |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad un
livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente & molto bassa mentre la temperatura del freezer e
sufficiente.

¢ |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Il cibo che & nei cassetti dello scomparto frigo si sta congelando.

¢ |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.
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La temperatura del frigo o freezer € molto alta.

e || frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto alta. La regolazione del
frigorifero provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare la temperatura di frigo o
freezer fino a che essa non raggiunge un livello
sufficiente.

e | aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte di
frequente; aprire con minore frequenza.

e | aporta potrebbe essere rimasta aperta; chiudere la porta completamente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. Attendere fino a che il frigorifero
o freezer non raggiungono la temperatura desiderata.

e |l frigorifero e stato collegato alla presa di recente. Lo sbrinamento completo del frigorifero ha
bisogno ditempo.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e Laperformance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti della
temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Vibrazioni o rumore.

¢ |l pavimento non € orizzontale o & debole. Il frigorifero ondeggia quando si sposta lentamente.
Accertarsi che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da
sopportare il frigorifero.

* |lrumore potrebbe essere provocato dagli oggetti nel frigorifero. Bisogna rimuovere gli oggetti
sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti o spruzzo di
liquidii.

¢ |Iflusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta di una
cosa normale e non di un guasto.

C’e un rumore come vento che soffia.

¢ Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e non di un
guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

¢ |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa normale e non
di un guasto.

* | e porte potrebbero essere state lasciate aperte; assicurarsi che sono completamente
chiuse.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte di
frequente; aprire con minore frequenza.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo & normale nei climi umidi. Al diminuire dell’'umidita,
la condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

¢ Linterno del frigorifero deve essere pulito. Pulire I'interno con una spugna, acqua tiepida o
carbonata.

e Alcuni contenitori 0 alcuni materiali per la confezione possono provocare odori. Usare
contenitori diversi 0 marche diverse.

La porta non & chiusa.

¢ |l cibo impedisce la chiusura della porta. Sostituire le confezioni che ostruiscono
la porta.

e |l frigorifero non & completamente verticale sul pavimento e rotola quando & spostato
leggermente. Regolare le viti di elevazione.

¢ |l pavimento non ¢ orizzontale o forte. Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in grado
di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

* |l cibo potrebbe toccare il tetto del cassetto. Risistemare il cibo nel cassetto.
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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

VVa recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

* Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul Tnainte de a instala si utiliza produsul.

» Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

« Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

* Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora
Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

G Informatji importante sau sfaturi utile privind utilizarea.
A\ Pericol de moarte sau pagube materiale.
/\ Avertisment privind tensiunea electrica.

Atentie!
Pentru a asigura o functionare normala aparatului dvs. care utilizeaza un agent
frigorific complet ecologic, R600a (inflamabil numai in anumite conditii), este
necesar sa respectati urmatoarele reguli:
e Nu impiedicati circulatia libera a aerului Tn jurul aparatului.
o Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare,
altele decat cele recomandate de catre fabricant.
e Nu distrugeti circuitul frigorific.
o Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentului pentru stocarea
alimentelor, in afara celor, eventual, recomandate de catre fabricant.
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CUPRINS

1 Frigiderul 3 4 Pregatirea 9
2 Avertismente importante 5 Utilizarea frigiderului 10
privind siguranta 4 Buton de reglare termostat................ 10
Destinatia produsului.............cccccc....... 4 Dezghetarea..........ccooeveveeeeeerenenn. 10
Informatii generale privind

SIguUranta........ccccceeeeeeei e

6 intretinere si curatare 12
Protejarea suprafetelor din plastic ....12

Siguranta copiilor
Conformitatea cu Directiva RoHS ...... 5

Avertisment HCA..................., 5

Modalitsti de reducere a 7 Solutii recomandate
consumului de energie...........ccco.o....... 5 pentru probleme 13
3 Instalarea 6

Instructiuni pentru transportul ulterior

al frigiderului..........cccoevviieiieciee, 6

nainte de a utiliza frigiderul................ 6

Conexiunea electrica.............c.ccocueeee.. 6

indepartarea ambalajului..................... 7

Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi..........cccocoeviiiiinc. 7

Declaratia de conformitate UE ............ 7

Amplasarea si instalarea..................... 7

Inlocuirea becului interior..................... 7

Inversarea usilor...........ceeeeveeeieiiiiinnnnn. 8

Acest produs este echipat cu o sursa de iluminare din

v | clasaenergetica ,G”. Sursa de iluminare a acestui produs

ISL]
.". —)€ -"- trebuie inlocuitd numai de catre reparatori profesionisti.
* ~ * ~

DS

Reciclare Produsul este marcat cu simbolul de sortare selectiva a deseurilor electrice si
electronice (WEEE).
Acesta indica faptul ca produsul trebuie tratat conform Directivei europene
2012/19/UE in vederea reciclarii sau dezasamblarii pentru minimizarea
impactului asupra mediului. Pentru informatii suplimentare, contactati
autoritatile locale sau regionale si site-ul Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor, la adresa: www.mmediu.ro.
Produsele electronice care nu sunt incluse in procesul de selectare selectiva
pot fi periculoase pentru mediu si sanatate datorita prezentei unor substante
- periculoase.
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. Buton de reglare temperatura 5. Compartimente pentru pastrarea

si bec interior alimentelor congelate
2. Rafturi ajustabile 6. Etajere
3. Canal de colectare a apei dezghetate 7. T&vita pentru oua

— tub de scurgere 8. Raft pentru sticle
4. Cutie legume si fructe

G Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu
produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de
dvs. sunt prezente pe alte modele.
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E Avertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Daca acestea nu sunt
respectate, se pot produce accidentari
sau pagube materiale. Nerespectarea
duce la anularea tuturor garantiilor si
asigurarilor privind fiabilitatea.

Destinatia produsului

Acest aparat este destinat uzului
casnic si aplicatiilor similare, cum ar fi:
e bucatariile destinate personalului
din magazine, birouri si alte medii
profesionale;
o ferme si utilizarea de catre clienti ai
hotelurilor, motelurilor si alte medii de
tip rezidential,
o medii de tipul pensiunilor;
o catering si alte aplicatii similare din
afara zonei comertului cu amanuntul.
Nu trebuie folosit in aer liber.
Utilizarea in aer liber nu este permisa,
chiar daca zona este acoperita.

Informatii generale privind
siguranta

» Cand dorifi sa aruncati/depozitati la
deseuri produsul, va recomandam sa
luati legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

* Luati legatura cu un service autorizat
daca aveti intrebari sau probleme cu
frigiderul. Nu interveniti si nu permitefi
altor persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un service
autorizat.

* Nu mancati inghetata si cuburile de
gheata imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot provoca
degeraturi in interiorul gurii).

» Nu introduceti bauturi la sticla sau la
doza in congelator. Acestea pot crapa.
* Nu atingeti alimentele congelate cu
mana neprotejata; acestea se pot lipi
de méana.

* Nu folositi vapori si substante de
curatare vaporizate la curatarea si
dezghetarea frigiderului. In caz contrar,
vaporii pot ajunge la componentele
electrice, provocand un scurtcircuit sau
un soc electric.

* Nu folositi componentele frigiderului -
cum ar fi usa - pe post de punct de
sprijin sau treapta.

* Nu folositi aparate electrice in frigider.

* Nu deteriorati circuitul de racire cu obiecte
ascutite sau cu masini de gaurit. Agentul
frigorific poate iesi in cazul perforarii
circuitelor evaporatorului, conductelor sau
suprafetelor si poate cauza iritarea pielii si
afectjuni oculare.

* Nu acoperiti sau blocati orificiile de
ventilare ale frigiderului.

* Reparatiile aparatelor electrice pot fi
efectuate numai de personal calificat.
Reparatiile efectuate de persoane
necalificate pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

* In cazul unei defectiuni sau in timpul
lucrarilor de intretinerea sau reparatii,
deconectati frigiderul de la priza sau scoateti
siguranta corespunzatoare prizei.

* Trageti de stecher, nu de cablu.

* Inchideti bine recipientele cu bauturi cu
continut ridicat de alcool si amplasati-le
vertical.

* Nu depozitati in acest aparat substante
explozive, cum ar fi spray-urile cu agent de
propulsare inflamabil.

* Nu folositi dispozitive mecanice sau alte
mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate
de catre producator.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitafi
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre
persoana responsabila pentru siguranta lor.
* Nu utilizafi frigiderul daca este deteriorat.
Daca aveti dubii, luati legatura cu un service.
» Siguranta sistemului electric al frigiderului
este garantata doar daca sistemul de
impamantare al locuintei dvs. corespunde
standardelor.

» Expunerea aparatului la ploaie, zapada,
soare si vant afecteaza siguranta sistemului
electric.

* Pentru a evita pericolele, luati legatura cu
un service autorizat daca depistati o
defectiune a cablului de alimentare etc.

* Nu conectati frigiderul la priza in timpul
instalarii. Pericol de moarte sau de
accidentare grava.

* Acest frigider este destinat exclusiv
pastrarii alimentelor. Nu trebuie folosit in alte
scopuri.

» Eticheta cu datele tehnice ale aparatului se
afla in interiorul frigiderului, in partea stanga-
jos.
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* Nu conectati frigiderul la sisteme de
economisire a energiei electrice, deoarece
acestea il pot defecta.

» Daca frigiderul este dotat cu o lumina
albastra, nu o privi{i prin dispozitive optice.
» Dupa deconectarea stecherului frigiderelor
cu comanda manuala, asteptati minim 5
minute nainte de a-l reconecta.

* In cazul instrainarii frigiderului, acest
manual trebuie transmis noului proprietar.
« Evitati deteriorarea cablului de alimentare
n timpul mutarii frigiderului. Pentru
prevenirea incendiilor, cablul de alimentare
nu trebuie rasucit. Nu amplasati obiecte
grele pe cablul de alimentare. Nu atingeti
stecherul de alimentare cu mainile ude.

* Nu conectati frigiderul la priza daca
aceasta nu este bine fixata.

 Din motive de siguranta, nu stropiti cu
apa componentele exterioare sau
interioare ale frigiderului.

* Nu pulverizati materiale inflamabile, cum
ar fi propan etc., in apropierea frigiderului.
Pericol de incendiu si explozie.

* Nu amplasati obiecte umplute cu apa pe
frigider. Pericol de soc electric sau
incendiu.

» Nu supraincarcati frigiderul cu alimente.
Alimentele pot cadea la deschiderea usii,
provocand vatamari corporale sau
deteriorand frigiderul. Nu amplasati obiecte
pe frigider, deoarece acestea pot cadea la

deschiderea sau inchiderea usii frigiderului.

* Nu pastrati in frigider materiale care
necesita pastrarea la o anumita
temperatura, cum ar fi vaccinurile,
medicamentele sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

 Daca nu veti folosi frigiderul o perioada

mai lunga de timp, deconectati-l de la priza.

* Izolatia defecta a cablului electric poate
provoca incendii.

» Lamelele stecherului trebuie curatate
regulat, in caz contrar pot provoca incendii.
+ Daca picioarele reglabile nu sunt
amplasate corect, frigiderul se poate
deplasa. Reglati picioarele astfel incat

frigiderul sa aiba o pozitie stabila pe podea.

Siguranta copiilor

» Daca usa este dotata cu o incuietoare,
nu lasati cheia la indemana copiilor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Conformitatea cu Directiva RoHS

* Produsul pe care I-ati achizitionat este Tn
conformitate cu Directiva EU RoHS
(65/2011/EU). Acesta nu contine materiale
nocive si interzise specificate in Directiva.

Avertisment HCA

Daca produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu gaz R600a:

Acest gaz este inflamabil. Din acest motiv,
aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire si condyctele in timpul utilizarii si
transportului. In cazul deteriorarii, ferifi
produsul de potentialele surse de incendiu
si ventilati incaperea in care se afla.
Acest avertisment nu este destinat
produselor echipate cu un sistem de
racire cu gaz R134a.

Tipul de gaz folosit la produsul dvs. este
indicat pe placuta de identificare amplasata
n interior, pe partea stanga. Nu aruncati
produsul in foc.

Modalitati de reducere a
consumului de energie

* Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

* Nu introduceti alimente sau bauturi
calde in frigider.

* Nu supraincarcatj frigiderul pentru a nu
bloca circulatia aerului in interior.

* Nu instalafj frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.

« Pastrati alimentele in recipiente inchise.
 Volumul maxim pentru depozitarea
alimentelor in congelator este obtinut fara
a folosi raftul sau sertarul congelatorului.
Consumul de energie al frigiderului este
determinat pentru situatia Tn care
compartimentul congelator este complet
incarcat, fara raft sau sertar.

» Dezghetarea alimentelor congelate in
compartimentul frigiderului asigura atat
economisirea energiei cat si pastrarea
calitatii alimentelor.
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n Instalarea

/A Retineti ca producatorul nu fsi asuma
responsabilitatea in cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru transportul

ulterior al frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
fnainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate

cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambalaj.

inainte de a utiliza frigiderul
Tnainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:

1. Interiorul frigiderului este uscat si aerul
poate circula liber prin spatele sau?

2. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea
"Intretinere si curitare”.

3. Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lumina frigiderului se va
aprinde.

4. Veti auzi un zgomot la pornirea
compresorului. De asemenea, este
posibil sa auziti alte sunete provenite de
la lichidele si gazele din sistemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

5. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

RO/6

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu
fmpamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

e Conexiunea trebuie sa respecte
legislatia in vigoare.

e Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

e Nu utilizati cabluri prelungitoare si
triplu stechere pentru conectare.

/\ Cablurile de alimentare deteriorate
trebuie Tnlocuite de un electrician
calificat.

/\ Produsul nu trebuie utilizat inainte de
a fi reparat! Pericol de electrocutare!



Indepartarea ambalajului
Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii. Nu lasati ambalajele la
indeméana copiilor; depozitati-le la
deseuri conform normelor in vigoare.
Nu le depozitati impreuna cu deseurile
menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a
frigiderului vechi

Depozitati la deseuri aparatul vechi
fara a afecta mediul inconjurator.
Pentru informatii despre depozitarea la
deseuri, puteti lua legatura cu
distribuitorul autorizat, cu serviciul de
salubritate sau cu autoritatile locale.
nainte de a depozita frigiderul la
deseuri, taiati stecherul si, daca usa
este dotatd cu sisteme de blocare,
distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor in interior.

Declaratia de conformitate UE

e Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi
din HG 431/2019 si cu prevederile din
Ordonanta nr. 20/2010.

e Din punct de vedere al securitaji
electrice aparatul este in conformitate
cu HG 409/2016. Standarde aplicabile:
EN60335-2-24; EN60335-1; EN62233.

e Din punct de vedere al compatibilitatji
electromagnetice aparatul este in
conformitate cu HG 431/2019.
Standarde aplicabile: EN55014-1;
EN55014-2; EN61000-3-2;
EN61000-3-3.

e Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi
din HG 322/2013 si OUG nr. 5/2015;
Reg. (UE) nr. 10/2011; Reg.(CE) nr.
1907/2006.

Amplasarea si instalarea

In cazul in care usa de intrare a camerei
n care va fi instalat frigiderul nu este
suficient de lata pentru ca aparatul sa
treaca prin ea, faceti apel la un service
autorizat pentru a-i demonta usile si
pentru a-l trece lateral prin usa incaperii.
1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta in utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Amplasati frigiderul pe o suprafata plana
pe podea pentru a preveni socurile.

4. Nu tineti frigiderul Tn locuri unde
temperatura ambientala este mai mica de
10°C.

inlocuirea becului interior

Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un service
autorizat.

Becul (becurile) folosite in acest aparat
nu sunt adecvate pentru iluminatul
casnic. Scopul acestui bec este sa ajute
utilizatorul sa plaseze alimente n frigider/
congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Lampile utilizate in acest produs trebuie
sa reziste la conditii fizice extreme cum ar
fi temperaturi sub -20°C.
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Inversarea usilor
Respectati ordinea numerotata.
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n Pregatirea

¢ |Instalati frigiderul la cel putin 30 cm
distanta fatd de sursele emitente de
caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de Tncalzire centrala si sobe si
la cel putin 5 cm fata de cuptoarele
electrice si nu-l amplasati sub lumina
directa a soarelui.
Temperatura mediului ambiant a
camerei in care instalati frigider dvs. ar
trebui sa fie de cel putin 10°C. Nu este
recomandata functionarea frigiderului
intr-un mediu mai rece deoarece se pot
produce perturbatii in buna functionare
a aparatului.
Asigurati-va ca interiorul frigiderului
este bine curatat.
e Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul langa celalalt, distanta
dintre ele ar trebui sa fie de cel putin 2
cm.
Cand frigiderul functioneaza pentru
prima data, va rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni in primele sase
ore:
Usa nu trebuie deschisa frecvent.
o Acesta trebuie sa functioneze fara nici
un aliment in interior.
o Nu deconectati frigiderul de la reteaua
electrica.
o Tn cazul in care are loc o pana de
curent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutii
recomandate pentru probleme".
Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
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H Utilizarea frigiderului

Buton de reglare termostat
Temperatura interioara a frigiderului
se modifica din urmatoarele motive:

Temperatura exterioara.

Deschiderea frecventa a usii si lasarea
usii deschise perioade lungi de timp.
Alimente introduse in frigider fara a fi
racite la temperatura camerei.
Amplasarea frigiderului Tn incapere
(de ex. expunerea la soare).

Variatiile temperaturii interioare
datorate acestor factori pot fi
compensate folosind termostatul.
Numerele din jurul termostatului indica
gradul de racire.

Daca temperatura ambientala
depaseste 32°C, rotiti butonul
termostatului in pozitia maxima.

Daca temperatura ambientala este mai
mica de 25°C, rotiti butonul
termostatului in pozitia minima.

Dezghetarea

A) Compartimentul frigider
Compartimentul frigiderului se
dezgheata complet automat.

Tn timpul racirii frigiderului, pe interiorul
peretelui din spate se pot forma picaturi
de apa si un strat de gheata de 7-8 mm.
Acest fenomen este normal si se
datoreaza sistemului de racire. Sistemul
de dezghetare automata asigura
dezghetarea automata a stratului de
gheata la anumite intervale de timp. Nu
este necesara razuirea manuala a ghetii
sau stergerea picaturilor de apa.

Apa rezultata Tn urma dezghetarii curge
in canalul de colectare a apei si ajunge
prin conducta de evacuare pe
evaporator, unde se evapora.

Verificati periodic daca conducta de
evacuare nu este infundata si curatati-o
cu betisorul in orificiu, daca este cazul.

)

4
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B) Compartimentul congelator
Compartimentul de congelare nu se
dezgheata automat, pentru a preveni
alterarea alimentelor congelate.

Va recomandam sa dezghetati
compartimentul congelator cel putin de
doua ori pe an sau cand stratul de
gheata are o grosime excesiva.

Inainte de dezghetare, puneti butonul de
reglare a termostatului pe pozitia
superioara pentru ca alimentele sa
inmagazineze un plus de frig. in acest
timp temperatura frigiderului nu trebuie
sa fie prea scazuta.

- Debransati aparatul de la retea.

- Scoateti apoi alimentele congelate,
infasurati-le in mai multe coli de hartie si
asezati-le intr-un loc racoros.

- Lasati usa deschisa pentru o
dezghetare rapida si plasati vase cu apa
cald (max. 80°C) in interior.

- Formarea ghetii este un fenomen
normal.

- Cantitatea si rapiditatea de acumulare
depinde de conditiile ambientale si de
frecventa deschiderii usii.

- Acumularea ghetii, in special in partea
superioara a compartimentului, este un
fenomen natural si nu impiedica buna
functionare a aparatului.

- Se recomanda efectuarea dezghetarii,
cand cantitatea de alimente congelate
este minima.

- Nu folositi obiecte metalice ascutite
pentru a indeparta gheata, deoarece
riscati perforarea vaporizatorului.

- Nu folositi uscatoare de par sau alte
aparate electrice de incalzit pentru
dezghetare.

Dupa topirea ghetii, eliminati apa cu o
carpa sau un burete, dupa care uscati
bine.
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n intretinere si curitare

A\ Nu curatati aparatul cu benzina,
benzen sau substante similare.

/\ Recomandam deconectarea
aparatului de la priza tnainte de
curatare.

A\ Nu utilizati pentru curatare
instrumente ascutite sau abrazive,
sapun, substante de curatare,
detergenti sau ceara de lustruire.

Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa
uscata.

G

Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.
A Asigurati-va ca nu intra apa in
carcasa lampii si in alte componente
electrice.

A\ Dacs frigiderul nu va fi utilizat o
perioada lunga de timp, deconectatj-|
de la priza si scoateti toate
alimentele, lasand usa intredeschisa.

O] Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

A\ Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

A\ Nu utilizati niciodata agenti de
curatare sau apa care contin clor
pentru a curata suprafetele exterioare
si parti ale produsului acoperite cu
crom. Clorul provoaca coroziune pe
astfel de suprafete metalice.
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Protejarea suprafetelor din
plastic

G Nu introduceti in frigider ulei sau
alimente gatite Tn ulei in recipiente
fara capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Daca uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le si
clatiti-le imediat cu apa calda.



Solu’;ii recomandate pentru probleme

Inainte de a apela la service, cititi aceasta listd. Puteti economisi timp si bani. Lista include
probleme frecvente care nu sunt provocate de defecte de material sau de manopera. Este
posibil ca unele functii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza.

e Frigiderul este conectat corect la priza? Introduceti stecherul in priza.
e Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE, COOL CONTROL si
FLEXI ZONE).

e Mediu foarte rece. Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea alimentelor lichide in
recipiente deschise. Usa intredeschisa.

Selectati o temperatura mai joasa.

Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza.

e Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de racire nu este inca echilibrata.

e Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

e Frigiderul este in modul de dezghetare. Acest mod este normal pentru un frigider cu dezghetare automata.
Ciclul de dezghetare are loc periodic.

e Frigiderul nu este conectat la priza. Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

e Atireglat corect temperatura? Pana de curent. Luati legatura cu furnizorul
de electricitate.

Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

e Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decét cel vechi. Acest fenomen este normal. Frigiderele mari
functioneaza perioade lungi de timp.

e Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. Acest lucru este normal.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut recent cu alimente.
Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore
sau mai mult.

e Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde. Alimentele calde determina
functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
péana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult timp. Aerul cald intrat in
frigider determina functionarea pe perioade mai
lungi. Deschideti mai rar usile.

e Este posibil ca usa compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost Iasata intredeschisa. Verificati
daca usile sunt inchise corect.

o Ati selectat o temperatura foarte joasa. Selectati o temperatura mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

e Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata, rupta sau pozitionata incorect.
Curatati sau nlocuiti garnitura. Garniturile deteriorate/defecte determina
functionarea pe perioade lungi de timp a
frigiderului pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

o Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. Selectati o temperatura
mai ridicata a congelatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului iIngheata.

e Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. Selectati o temperatura mai ridicata a frigiderului.
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Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

e Ali selectat o temperatura foarte ihalta a frigiderului. Temperatura setata pentru frigider afecteaza
temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului sau congelatorului pana cand
temperatura din frigider sau congelator ajunge la
un nivel adecvat.

e Este posibil ca usa sa fie intredeschisa. Inchideti complet usa.

e Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde. Asteptati ca
frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. Racirea completa a frigiderului ia mai
mult timp, datorita dimensiunii sale.

Frigiderul emite un sunet asemanator cu cel al secundarului unui ceas mecanic.

e Acest sunet este emis de valva solenoid a frigiderului. Valva solenoid are rolul de a permite trecerea
agentului de racire prin compartimentul care poate fi setat pentru racire sau congelare. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o
defectiune.

In timpul functionérii frigiderului, zgomotul devine mai intens.

e Modul de functionare a frigiderului se poate modifica in functie de conditile ambientale.
Acesta este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Vibratii sau zgomot.

e Podeaua este denivelata sau instabild. Frigiderul se clatina cand este impins usor. Asigurati-va ca
podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

e Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. Aceste obiecte trebuie
indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Zgomot similar cu suieratul vantului.

e Racirea eficienta este asigurata de ventilatoare. Acesta este un fenomen normal
Si Nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

e Medile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

e Usile sunt intredeschise. Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp. Deschideti mai
rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

e Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest fenomen este normal in medii umede. La reducerea
umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

e Interiorul frigiderului trebuie curatat. Curatati interiorul frigiderului folosind un burete, apa calda sau
carbonatata.

e Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. Folositi un recipient sau un
ambalaj diferit.

Usa/usile nu se inchide/inchid.

e Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. Mutati alimentele care impiedica
inchiderea usi.

e Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. Ajustati picioarele de reglare.

e Podeaua este denivelata sau instabila. Asigurati-va ca podeaua este plana si poate sustine
greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

e FEste posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. Rearanjati alimentele in sertar.
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Kérijiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatot!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eliarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgéltatast fog biztositani az On szaméra.

Ehhez azt javasoljuk, hogy hasznalat el6tt alaposan olvassa el a teljes hasznalati
utmutatdt, és azt ne dobja ki, mert a jovében meg sziksége lehet ra.

Ez a hasznalati utmutato

e Segit a készliléket gyors és biztonsagos modon hasznaini.

e A termék beszerelése és hasznalata elétt olvassa el a haszndlati Utmutatot.

e Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozo
informaciokat.

e A hasznalati Utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jvében kénnyen hozza tud
férni.

¢ Olvassa el a tdbbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

¢ Ne feledje, ez a hasznalati Utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbodlumok és leirasuk
Ez a hasznalati Utmutatd a kdvetkezd szimbdlumokat tartalmazza:

(i Fontos informacio vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés veszélyes kortilményekre.
Figyelmeztetés elektromos feszlltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos korilmények kozott gyulékony) teljesen
kdrnyezetberat gazzal mikddd hiitéberendzés normalis mikodésének
eléréséhez, kdvesse a kovetkez6 szabalyokat:
* Ne gatolja a leveg6 keringését a készulék koril!
* Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas
érdekében, mint amit a gyarto ajanl!
* Ne szakitsa meg a h(it6kozeg keringésirendszerét!
* Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyasztd részben, mint
amiket a gyarto javasolhat!

[i] INFORMACIO

EirE A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
EN EHG ’ % kovetkezé weboldalra belépéssel és az energiacimkén talal-
= hatd modell azonositéjanak () megkeresésével.

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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2 Fontos biztonsagi 5 A hiité6szekrény
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A termék ,,G” energiaosztalyu fényforrassal van
felszerelve. A termékben lévé fényforrast csak
szakszerviz cserélheti ki.

Ujrahasznositasara A termék az elektromos és elektronikus szemét szelektiv gyUijtés jelét viseli

(WEEE).

Ennek jelentése, hogy a terméket a 2012/19/EU Eurdpai Direktivanak
megfelel&en kell kezelni Ujrafelnasznalas vagy szétszerelés esetén, hogy
minimalizalja a kdrnyezeti hatasat. Bévebb utmutatasért forduljon a helyi vagy
korzeti illetékesekhez.

A szelektiv gydjtésbdl kihagyott elektonikai termékek veszélyesek a kdrnyeze-
tre és az emberi egészségre, veszeélyes anyagok jelenléte miatt.
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Bl Az 6n hiitsszekrénye

1. Termosztat gomb & Lampa boritas 5. Lefagyasztott ételtartd rekesz
2. H(té polc 6. Ajtdn talalhato polcok

3. Kiolvasztott vizgy(ijté csatorna - lecsapold cs¢ 7. Tojastartd

4. Salata-fiok 8. Polc tvegeknek

(i A hasznadlati Utmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On dltal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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EFontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informéciokat. A kévetkezd
informaciok figyelmen kivul hagyasa
sérlléseket vagy anyagi karokat
okozhat. Ezenkivll valamennyi
garancia érvényét veszti.

Rendeltetésszerii hasznalat
A terméket kizardlag:

— beltérben és zart terlleteken
haszndlja, pl. otthonok;

— zart munkakdrnyezetben haszndlja,
pl. boltok és irodak;

— zart szallasokon haszndlja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

* Aterméket ne haszndlja szabadban.

Altalanos tudnivalék

e Atermék leselgjtezésével/
kidobasaval kapcsolatban kérjlk,
érdeklédjon a hivatalos
szolgaltatonal.

e A h(itével kapcsolatos kérdésekkel
és problémakkal keérjlk, forduljon a
hivatalos szervizhez. Sajat maga,
ill. nem hivatasos személyek nem
javithatjak a hitét a hivatalos
szerviz tajéekoztatasa nélkdl.

e Fagyasztoéval ellatott termék esetén;
A fagyasztobol kivéve ne egye
meg azonnal a jégkrémet vagy a
jégkockakat! (Ez fagyasi sérulést
okozhat a szajban.)

e Fagyasztoval ellatott termékek
esetén; Soha ne helyezzen a
fagyasztéba helyezzen liveges vagy
kannas italokat. A fagyasztoban
ezek megrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg
kézzel, mert hozzaragadhatnak a
kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt
huzza ki a hiit@szekrényt.
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Permetes tisztitoszert sose
hasznaljon a h(ité tisztitasanal. Ez
ugyanis rovidzarlatot vagy
aramUtést okozhat a hité
elektromos alkatrészeivel valod
érintkezéskor.

Soha ne haszndlja a hité

egyes elemeit, példaul az ajtot
tamasztékként vagy lépcsdéként.

Ne helyezzen el elektromos
készlléket a hdtében.

Ne rongdlja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramilik, furd
vagy vago eszkodzokkel. A
parologtatd gazvezetékeinek, a
csétoldalékok vagy a cséburkolatok
megsérulésekor kifrdccsend
hit&folyadék bdérirritaciot és
szemseérilést okoz.

A hUtd szell6zdnyilasait ne takarja le
vagy tdmije be semmivel.

Az elektromos berendezéseket
kizérdlag engedéllyel rendelkezd
személyek javithatjak. Az
inkompetens személyek altal
elvégzett javitasok veszélyforrast
jelenthetnek.

Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza
le a h(it6t az elektromos haldzatrdl a
megfeleld biztositék kikapcsolasaval
vagy a készUlék kihuzasaval.

A h(tét a dugonal fogva hizza ki a
konnektorbdl.

A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a
hitében.

Soha ne taroljon a hitdében
gyulékony vagy robbandé anyagokat
tartalmazo spray dobozokat.

A leolvasztas felgyorsitdsahoz csak a
gyartd altal ajanlott mechanikus
eszkdzdket vagy egyéb
maodszereket hasznaljon.



A készuléket nem hasznalhatjak
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek
(ideértve a gyermekeket is), kivéve,
ha az ilyen személy felligyeletét
valamely, annak biztonsagaért
felelés személy latja el, illetve ez a
személy a készlilék hasznalatara
vonatkozdan utmutatast biztosit.
Ha a h(ité sérdlt, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van,
konzultéljon valamelyik szervizessel.
A h(it6 elektromos biztonsaga

csak akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
eléirasoknak.

Ne tegye ki a terméket esének,
honak, napsttésnek vagy szélnek,
mert ez kart tehet a termék
elektromos rendszerében.

A sérlilések elkerilése érdekében,
sérllt tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.
Beszerelés kdzben ne dugja be

a hitét a konnektorba. Ellenkez8
esetben sulyos vagy haldlos sértlést
szenvedhet.

A h(t8szekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra
nem hasznalhato.

A cimke és a mUszaki adatok leirasa
a hiitészekrény belsejében, a bal
oldali falon talalhato.

Soha ne csatlakoztassa a
hit8szekrényt energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek kart tehetnek a
hitészekrényben.

Amennyiben kék fény vilagit a
hit&szekrényen, puszta szemmel
vagy optikai eszkdzokkel ne nézzen
sokaig a kék fénybe.

A manualisan szabalyozott
hit8szekrényeknél az aramsziinet
utan legalabb 5 percet varjon a
hiltészekrény bekapcsolasa elétt.
A termék Uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.
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A hlt8szekrény szallitasakor
vigydzzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa
tlizet okozhat. Soha ne helyezzen
nehéz targyakat a tapkabelre.

A készllék bedugasakor soha ne
fogja meg nedves kézzel a dugdt.
A hUtdszekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha ne fujjon
folyadékot a készullék bels§ vagy
kulsé részeire.

Ne fujjon ki gyulékony anyagokat,
pl. propan gaz, stb. a hiitészekrény
kdzelében, mert tlz keletkezhet,
vagy felrobbanhat.

Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hitészekrény tetejére,
mert azok aramitést vagy tlzet
okozhatnak.

Soha ne terhelje tul a hitészekrényt
tulzottan sok étellel. Tulterhelés
esetén az élelmiszerek leeshetnek
és kart tehetnek a hdtészekrényben
az ajtd kinyitasakor. Soha ne
helyezzen targyakat a hiitészekrény
tetejére; ellenkezd esetben ezek a
targyak az ajté kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

Mivel ezek preciz
teljesitményszabalyozast igényelnek,
a gyogyszerek, a héérzékeny
orvossagok és kutatasi anyagok
stb. nem tarolhatok a
hiitészekrényben.

Amennyiben hosszu ideig nem
haszndlja, huzza ki a hltészekrényt.
A tapkabel hibdja tlizet okozhat.



e A dugo hegyét rendszeresen
tisztitani kell; ellenkezd esetben
tlizet okozhat.

e A dugo hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkezd esetben tlizet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva,
a hité billeghet. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol
a gyermekektdl.

¢ A gyermekeket folyamatosan
felligyelni kell, hogy ne babraljanak
a termékkel.

Az RoHS-iranyelvnek valé

megfelelés

o Az On dltal megvasarolt termék
megfelel az unids RoHS-iranyelv
(2011/65/EU) kbdvetelményeinek.
A termék nem tartalmaz az
iranyelvben meghatarozott karos
vagy tiltott anyagokat.

HCA Figyelmeztetés
Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda, hogy
szdllitas és hasznalat kbzben ne
tegyen kart a hiitérendszerben.
Sérllés esetén tartsa tavol a terméket
a lehetséges tlzforrasoktdl, melynek
hatasara a készulék begyulladhat,
tovabba folyamatosan szelléztesse a
szobat, ahol a készlléket elhelyezte.

Hagyija figyelmen kiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben a
hiitérendszer R134a hiit6k6zeget
hasznal.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hiitészekrény belsejében, a bal oldali falon
taldlja. Soha ne égesse el a terméket.

Az energiatakarékossag

jegyében teendé Iépések

¢ Ne hagyja sokaig nyitva a h(ité ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e (Csak annyi ételt/italt tegyen a hiitSbe,
hogy az ne akaddlyozza a levegd
cirkulaciot.

¢ Ne helyezze a hitét olyan helyre, ahol
azt kdzvetlen napsttés éri, vagy ahol
a kdzelben héforras van (pl. sttd,
mosogatogep vagy radiator).

e Ugyelien ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hdtében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hit&szekrényben, ha eltavolitjia a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az
energiafogyasztast Ugy hataroztak
meg, hogy eltavolitotték a fagyasztd
polcait és fiokjait, és a fagyasztot
telepakoltak. A polc vagy a fiok
hasznalata esetén, az élelmiszerek
kisebb mérete miatt nem all fenn az
élelmiszerek megfagyasanak veszélye.

e A fagyasztott élelmiszer
hiitészekrényben t6rténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megdrzi az
étel mindségét.
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B Beiizemelés

/\ Felhiviuk ra figyelmét, hogy a gyartd
nem véllal felelésséget a jelen
Utmutatdban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karokért.

A hiit6 szallitasakor

figyelembe veendé dolgok

1. Szallitas el6tt Uritse ki és tisztitsa
ki a hatét.

2. A hUté becsomagolasa elétt a
polcokat, kiegészitdket, fiokokat
stb. régziteni kell szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és
erés madzaggal 6ssze kell fogni,
€s a csomagolason feltdntetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott anyag
nélkUlozhetetlen a természet és
nemzeti eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt venni a
csomagoldanyagok Ujrahasznositasaban,
tovabbi informacidkat a kérnyezetvédelmi
szervektdl vagy a helyi hatésagoktdl
szerezhet.

A hiit6 Gizembe helyezése
elott

A h(té hasznalatbavétele el6tt
ellendrizze az alabbiakat:
1. A h(itd belseje szaraz és a levegd
szabadon tud aramolni a hatso részén.
2. A hiit6szekrény belsejét a
LKarbantartas és tisztitas” c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.
3. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajtd nyitva van,
a h(té belsé vilagitasa bekapcsol.

4. A kompresszor bekapcsolasakor
egy hangot fog hallani. A folyadék és a
gazok, amelyeket a hitésrendszeren
belll lezartak szintén hangot adhatnak
ki, akar mUkodik a kompresszor, akar
nem. Ez teliesen normadlis jelenség.

5. Lehetséges, hogy a hiité ellilsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapodasnak.

Elektromos dsszekottetés

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.

Fontos:

¢ A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel
koénnyen hozzaférhetd legyen a hité
elhelyezése utan.

e A meghatarozott feszlltség értéknek
meg kell egyeznie a haldzati
feszlltség értékével.

¢ Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon.

/N A sériit tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/N Aterméket hibdsan ne lizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramités veszélye all
fenn!

A csomagolas leselejtezése
A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Ezért tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a hulladékokra vonatkozé
utasitasok szerint.

A csomagoldanyagokat ne haztartasi
hulladékként kezelje.

A hité csomagoldanyaga
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készlilt.
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A régi hiité leselejtezése
A régi hitét ugy selejtezze le, hogy
ezzel ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e A hUtd leselejtezésével kapcsolatban
bdvebb informacidt a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyijitd kézpontokban kaphat.
A h(td leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajton lévé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és lizembe
helyezés

/N Amennyiben a hiitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hiték ajtajainak eltavolitdsahoz
hivia ki a hivatalos szervizt.
1. A hit8szekrényt kbnnyen
hozzaférhetd helyre helyezze.
2. Tartsa tavol a hiitészekrényt a
hé&forrasoktol, a nedves helyektdl és a
kdzvetlen napsutéstdl.
3. A razkddasok elkertilése érdekében
a hlitészekrényt egy egyenletes padion
helyezze el.
4. Ne tartsa a hutoszekrényt 10°C-nal
alacsonyabb homérsékleten.

Belsoé villanykorte cseréje

A hitészekrény lampéjanak cseréjéhez,
kérjuk, hivja fel a szakszervizt.

A készllékben lévs lampa/lampak
haztartasban 1évé helyiségek
megvilagitasara nem alkalmas /
alkalmasak. A lampa rendeltetése,
hogy segitse a felhaszndldt az
élelmiszerek hlitészekrénybe /
fagyasztdszekrénybe vald gyors és
biztonsagos behelyezésében.

A készllékben hasznalt lampaknak
extrém komyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20°C hémérséklet.
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Az ajtonyitas megforditasa
A lépéseket szamsorrendben végezze el.
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BY El6késziiletek

G A h(itét legaldbb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastdl (pl.
kandallo, sttd, f6zélap), és legalabb
5 cm-re az elektromos sutéktdl.
Ezenkivll dvni kell a kdzvetlen
napsutéstd! is.

G A helyiségben, ahol a hitét el
kivanja helyezni, legalabb 10°C-os
hémérsekletnek kell lennie. Ennél
hlvosebb helyen a hiité optimalis
mukddését nem tudjuk garantalni.

G Keérjuk, Ugyelien ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

G Ha két hiitét kivan egymés mellett
elhelyezni, kérjuk, hagyjon legalabb 2
cm helyet k6z6ttlk.

G AhUits elsd belizemelésekor kérjtk,
tartsa be az aldbbiakat az elsé hat dra
alatt.

- Nenyitogassa gyakran az ajtot.

- Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Uzemeltetni.

- Ne huizza ki a h(itét. Aramkimaradas
esetén keérjik, tekintse meg az
"A problémadkjavasolt megoldasa’ c.
részt.

@ Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késdébbiekben tudja miben
szdlitani a hitét.
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E A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallit6 gomb

A hltészekrény belsé hdmérséklete a

kovetkezd okok miatt valtozik:

Evszaknak megfelel6 hémérsékletek.
Az ajté gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa.

Forrd, le nem hitott élelmiszer
behelyezése a hiitészekrénybe.

A hltészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsutés éri
a késziléket).

Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania
a bels6 hémérsékletet. A termosztat

koruli szamok a hiitési fokokat jelentik.

Ha a kérnyezeti hémeérséklet
magasabb, mint 32°C, allitsa a
termosztatot maximalis helyzetre.
Ha a koérnyezeti hémérséklet
alacsonyabb, mint 25°C, allitsa a
termosztatot minimalis helyzetre.

Olvasztas
A) Hiitészekrény rekesz

A hiit6szekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe.

A hiitészekrény lehilés kdzben
vizcseppek és 7-8 mm vastag jég
képzédhet a hiitészekrény rekesz
belsd, hatso falan Az ilyen jégképzddés
a hitérendszer miatt teljesen normalis.
A hatso fal automatikus olvasztas
funkcidjanak bizonyos id6kdzénként
torténd hasznalataval a képz6dott jég

leolvaszthat6. A vasarlonak nem kell a
jeget lekaparnia, illetve nem kell a
vizcseppeket eltavolitania. Az olvasztas
miatt létrejové viz a vizelvezetd
csatornan keresztul tavozik, majd az
elvezet6csdvon keresztil a
parologtatoba folyik, ahol magatdl
elparolog.

Bizonyos id6kdzonként ellendrizze,
hogy az elvezet6cs6 nem dugult-e el,
és amennyiben sziikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg.

iy

4
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B) Mélyhiité rekesz

A mélyh(itd nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott ételek
nem romlanak meg. A kiolvasztas a
kllonleges kiolvasztd gyljtémedencének
kdszdnhetéen nagyon egyszerli és
koszmentes. Olvassza ki évente kétszer
vagy ha kb. 7 mm (1/4”) fagyréteg alakult
ki. A kiolvasztés eljaras elinditasahoz
kapcsolja ki a készUléket a fali kimenetnél
és huizza ki a f6dugdt. Minden ételt be kell
csomagolni tébb rétegben Ujsagpapirba
és hlvos helyen kell tarolni
(hdt6szekrényben vagy kamraban).
Melegvizes tartalyokat helyezhet

el dvatosan a mélyh(tében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles széld
térgyakat, mintpl. Kés vagy villa, hogy a
fagyot eltavolitsa. Soha ne hasznéljon
hajszaritot, elektromos flitétestet vagy
egyéb elektromos berendezést a
kiolvasztashoz. Torélje ki szivaccsal a
mélyh(itd rekeszének aljdban dsszegydilt
kiolvasztott vizet. A felengedés utan
alaposan szaritsa meg a belsd részt.
Helyezze a dugdt a fali csatlakozoba és
kapcsolja be az elektromos aramot.
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B Karbantartas és tisztitas

/\ Tisztitashoz sose haszndlion benzint
vagy hasonld szert.

/N Tisztitas elétt célszerti kindizni a
berendezést.

/\ Soha ne haszndlion éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

@ Hasznaljion langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és tordlie
Szdrazra azt.

G A belsd rész tisztitdsahoz martson egy
ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott
egy tedskanal szédabikarbonat,
csavarja ki, és tordlie at vele a belsét,
majd tordlie szarazra.

/N Ugyelien ra, hogy ne kertilion viz
a lampabura ald ill. ne kerdlion
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/N Ha a hiitét hosszu ideig nem
hasznaljak, hizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva az
ajtét.

i Rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, hogy meggyéz&dion
rola, hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

A\ Az ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerten
tolja fel az alapzatrdl.

I\ Atermék kiilsé fellileteinek és a
kréombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitdszereket
vagy kiort tartalmazd vizet. A kiér
korrdzidt okoz az ilyen fémfellleteken.

A mianyag feliiletek védelme

G Fedetlenil ne tegyen be olajat vagy
olajban silt ételeket a hiitébe, mert
az olaj kart tesz a hité mianyag
részeiben. Amennyiben olaj kerul a
mUanyag fellletekre, oblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjlk, mielétt kihivna a szervizt, oldassa at a kdvetkezd listat. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista azon gyakran eléforduld panaszokat tartalmazza,
melyek nem a hibas gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett
tulajdonsagok koziil nem mindegyik talélhatd meg az On késziilékén.

A hitészekrény nem muikodik.

A hiitészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugdt a fali aljizatba.

Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a
hlit6szekrényt csatlakoztatta? Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapodas talalhatd a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

Nagyon hideg komyezeti koriimények. Az ajté gyakori kinyitasa és becsukasa.
Magas paratartaimu kornyezet. Olyan nyitott edényben lévé élelmiszer
taroldsa, mely folyadékot tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Alitsa hidegebbre a
termosztatot.

Csdkkentse az id6t, amig az ajtd nyitva van, vagy hasznalja kevesebbszer.
A nyitott edényben tarolt éleimiszert fedje le egy megfeleld anyaggal.

Egy szaraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a
hiba tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem mukodik.

A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utan a hltészekrény hiitd rendszere még nem
kerUit egyensulyba. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjik, hivia
ki a szervizt, ha a hiitészekrény ezutan sem indulna el.

A hlit6szekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan olvasztd
hlit6szekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott idSkdzonként
megy végbe.

A hiitészekrény nincs bedugva. Gy6z&djon meg rola, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

Megfeleléek a hdmeérséklet bedllitasok?
Lehet, hogy aramszUnet van.
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A hitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

e Lehet, hogy az Uj hiitészekrénye szélesebb, mint az eléz8. Ez teliesen normalis
jelenség. A nagyobb hitészekrények hosszabb ideig mikodnek.

e Lehet, hogy tul magas a szobahdmérséklet. Ez teliesen normalis jelenség.

e ¢léfordulhat, hogy a hitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hiitészekrény lehlitése ezekiben az esetekiben néhany draval
tovabb tarthat.

e Nemrégiben nagy mennyiségu forrd ételt helyezett a hiitészekrénybe. A forrd
ételek hatéséra a hitdszekrény tovabb Uzemel, mig az étel el nem éri a tarolasi
hémérsékletet.

e | ehet, hogy az ajtdk gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd jutott
a hiitészekrénybe, melynek hatasara a hiitészekrény hosszabb ideig tizemel.
Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e Afagyasztd vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellenérizze, hogy az
ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

e Ahtitészekrény nagyon alacsony hémérsékletre lett dllitva. Allitsa a hiitészekrény
hémérsékletét magasabbra, és varia meg, mig eléri ezt a hémérsékletet.

e A hUitd ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, tdrott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A sértit/
torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hémérsékletet.

A fagyasztd hémeérseklete tul alacsony, mikdzben a hiité hémérséklete
megfeleld.

* Afagyasztd nagyon alacsony hémérsékletre lett dllitva. Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hité hémeérséklete tul alacsony, mikdzben a fagyaszté hémeérséklete
megfeleld.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett allitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hité fiokjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett allitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.
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Lehet, hogy a h(ité nagyon magas hémérsékletre lett dllitva. A hiité hémérséklete hatassal van
a fagyasztd hémérsékletére. Modositsa Ugy a hiitd és a fagyasztd hémérsékletét, hogy ezek
elériek a kivant szintet.

e |ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e | ehet, hogy nyitva felejtette az ajtot; csukja be megfeleléen az ajtét.

e Nemrégiben nagy mennyiségu forrd ételt helyezett a hlitészekrénybe. Varjon, amig a h(ité vagy
a fagyasztd el nem éri a kivant hémérsékletet.

° !aehet, hogy a hitdszekrény nemrég lett bedugva. A hiitészekrény teljes lehitése eltart egy
ideig.

[_Amdkodss zaj a hiit6 mikédése kézben egyrehangosabb. |

e A hUtészekrény miikddési teliesitménye a kdrnyezetei hdmeérséklet valtozasanak
flggvényeben valtozik. Ez teliesen normalis, nem utal hibara.

A padlé nem egyenes vagy gyenge. A hité a lassu mozgas miatt ad ki hangot. Gy&z8djon
meg rola, hogy a padld elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a
hiitészekrényt.

o A zajt a hiit6szekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjék. Tavolitsa el a hlitészekrény
tetején lévé targyakat.

A hiitészekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramias torténik. Ez teliesen
normalis, nem utal hibara.

A ventilatorok mikddnek. Ez teliesen normadlis, nem utal hibara.

e A meleg vagy paras levegd noveli a jegképzddést és a kondenzaciot. Ez teliesen normalis,
nem utal hibara.

e FElképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtot; gyéz6djon meg rola, hogy csukja be teljesen az
ajtot.

e | ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

o FElképzelhetd, hogy para van a levegében; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlnik.

e A h(tészekrény belsd tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy széda segitségével
tisztitsa meg a hlitészekrény belsé részét.

e Aszagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Hasznaljon masik
edényt, vagy mas gyartétol szarmazé csomagoldanyagot.
Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjék az ajtd becsukasat. Tavolitsa el azokat a
csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtot.

o A nh(itészekrény nem all teliesen egyenesen, és mozgatasra billeg. Alitsa be a szintbedllitd
csavarokat.

e A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. Gy6z6djon meg rola, hogy a padlé egyenes-e,
illetve elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hlitészekrényt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk tetejéhez. Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.
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